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PALM SUNDAY & APRIL I3, 2025

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. Parish House Office Hours / Horario de Oficina

‘ & Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes

*Vakh 8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator Mass Schedule / Horavie de Misas
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar Monday — Friday: 8:00 a.m.

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence Saturday / Sabado

Deacon Martin Baeza 5:30 p.m. — English

Deacon Armando Moreno 7:00 p.m — Espaiiol

Deacon Mike Wofford Sunday / Domingo

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
Kathy Freitas, Business Manager 1:00 p.m. — Espaiol

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator Sacrament of Penance / Confesiones
Alma Suerdieck, Office Manager Wednesday / Miércoles

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 7:00 - 8:00 p.m.

Harvin Cruz, Maintenance Saturday / Sdbado
Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse 8:30 — 9:30 a.m.

Parish School / Escuela Parroquial Parish Preschool / Escuela Preescolar:

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—-4000 www.annunciation-school.org (209) 465—-2961 www.annunciationstockton.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our (ﬁith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacion es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

Jubilee ~ Jubileo 2025
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CALLED & SENT CAMPAIGN CORNER ~ [LAMADOS Y ENVIADOS MNCON DE LA CAMPANA
Diocese of Stockton

Campaign Updates

Our Called and Sent campaign is nearing
the finish line. To date we have received

Called pledges totaling $1,426,830.

Sent your gift to Called and Sent will impact
the Church in the Central Valley for gen-
erations to come by supporting:

¢ Seminarian Education

¢ Priest Retirement Fund

+ Evangelization of Youth and Young Adults
Your gift will also benefit our parish, as now 60%
of every dollar raised will be returned to
our parish.
We will use these funds to:

« Install an HVAC System

+Condition the Daily Adoration Chapel

+ Rectory Roof Replacement Fund

I am joyfully overwhelmed and grateful by your
response to our campaign!
With your support, our diocesan and parish
communities will have the means to make much
needed improvements. Thank you for your sup-
port!

-Father Cesar Martinez
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iActualizacion mas reciente de la campaiia!

Nuestra campaiia de "Llamados y Enviados" se
acerca a nuestra meta. Hasta la fecha, hemos reci-
bido promesas de contribucién por un total de
$1,426,830.
Su donacién a "Llamados y Enviados” tendra un
importante impacto para la Iglesia Catdlica en el
Valle Central, para las generaciones futuras, apoyando a:

« La educacion de los seminaristas

+ Fondo de Jubilacién Sacerdotal

«+ Evangelizacion de jovenes y jovenes adultos
Sus donaciones también beneficiardn a nuestra parroquia, ya
que el ahora el 60% de cada dolar récaudado se regre
sarad a nuestra parroquia.
Usaremos estos fondos para:

« Instalacion de un Sistema de HVAC

¢ Acondicionar la Capilla de Adoracién

«+ Fondo para el Reemplazo del Techo de la Rectoria

LA IGLESIA DEL MARANA

Estoy inmensamente agradecido por su respuesta a nues-
tra campana.

Con su apoyo, nuestras comunidad diocesana y parroquial
tendra los medios para realizar las mejoras tan necesarias.
iGracias por su apoyo!

-Padre Cesar Martinez

Bishop’s Ministry Appeal 2025

Thank you to all parishioners for your support to
our Bishop’s Ministry Appeal!

We are happy to see more parish families con-
tributing! To date, 186 families have made
pledges and gifts of over $56,609 bringing us
closer to our parish goal of $90,993!

Last weekend, we held our first BMA raffle
of the year! And the winneris. ..

Mayra Tejada!
Thank you all for your
continued support!

Solicitud Ministerial del Obispo 2025

iGracias a todos los feligreses por su apoyo a nuestra Solic-
itud Ministerial del Obispo!
iNos alegra ver a més familias de la parroquia con-

tribuyendo! Hasta la fecha, 186 familias han hecho

promesas y donaciones por més de $56,609, acer-
candonos a nuestra meta parroquial de $90,993.
El fin de semana pasado, irealizamos nuestra pri-
mera rifa del afio de la Solicitud Ministerial del

Obispo! iY la ganadora es...

SOLICITUD MINISTERIAL DEL OBIspo Mayre Tejada!
Abrazando Nuestro Futuro con Esperanza

iGracias a todos por su apoyo!

Online Giving~ Connect Now Giving
Scan the QR code to make your donation.
Thank you for your generosity!
Donaciones en linea

Escanee el codigo QR para realizar su donacion.
iGracias por su generosidad!

Total Offertory Current YTD
Collection: April 6, 2025 Week

Offertory Collection $22,359 | $617,470
Budget Goal $15,661 | $596,799
Variance from Budget $6,698 $20,671




MONDAY, APRIL 14 HOLY THURSDAY, APRIL 17

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 11:00 a.m.: Annunciation School Passion Play: Church
7:00 p.m.: Grupo de Oracioén: Salén del Coro 7:00 p.m.: Mass of the Lord’s Supper / Misa de la Cena del
Seitor: Church / Iglesia

TUESDAY, APRIL 15

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church GOOD FRIDAY, APRIL 18

6:30 p.m.: Adult Confirmation Sessions: Parish School 12:00 p.mm.: Stations of the Cross (English): Church

7:00 p.m.: Holy Hour for Youth & Young Adults 3:00 p.m.: Rosary for Our Lady of Sorrows & Divine Mercy
Hora Santa para Jovenes & Jovenes Adultos: Church / Iglesia | Chaplet/ Rosario Nuestra Sefiora de los Dolores & Coronilla
de la Divina Misericordia: Church

5:30 p.m.: Via Crucis Viviente / Living Stations: Plaza
WEDNESDAY, APRIL 16 7:00 p.m.: Liturgy of the Lord’s Passion: Parish Center

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 7:00 p.m.: Liturgia de la Pasion del Seiior : Iglesia

6:30 p.m.: Misa en Espariol: Iglesia

7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela HOLY SATURDAY, APRIL 19

8:30 p.m.: Easter Vigil / Vigilia Pascual

Mass Intentions / Intenciones de Misa: ~ April 20 ~

. Easter Sunday of the Resurrection of the Lord
4/14/25: 8:00 a.m. : Julio Arambula Chavez Domingo de Pascua La Resurreccién del Seiior
4/15/25: 8:00 a.m. : Tuazano Family 1st: Acts 10:34a, 3743

4/16/25: 8:00 a.m. : Princesse Sidjie (Special Intention) 2nd: Colossians 3:1—4
Gospel: John 20:1-9

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

Call the Parish House to schedule Mass intentions. Lra: Hechos 10, 34a. 37-43

Llame a la Casa Parroquial para agendar intenciones de 2da: Colosenses 3, 1-4
misa. (209) 463-1305(.l P 8 Evangelio: Juan 20, 1-9

Holy Week and Easter Annunciation Semana Santa en la Anunciacion

The holiest week in the Church’s liturgical year begins  La semana més sagrada del afio litirgico de la Iglesia comi-
with the Palm Sunday Mass of the Lord’s Passion and ~ enza con la Misa del Domingo de Ramos de la Pasion del

concludes with the Paschal Triduum. Bishop Myron Seiior y concluye con el Triduo Pascual. EI Obispo Myron
Cotta will preside at several celebrations at the Cathe-  Cotta presidira varias celebraciones en la Catedral durante
dral during the week. la semana.

Holy Thursday: Mass of the Lord’s Supper / Jueves Santo: Misa de la Cena del Seiior ~ April 17

11:00 a.m.: Annunciation School Passion Play / Obra de la Pasion (Inglés): Church/ Iglesia

7:00 p.m. This bilingual celebration of the Eucharist will conclude with the transfer of the Blessed Sacrament in a
procession to the Parish Center. Private adoration will end with Night Prayer at 10:30 p.m.

Esta celebracion eucaristica bilingiie concluira con el traslado del Santisimo Sacramento en procesion al Centro Par-
roquial. La adoracion privada culminara con la Oracion de la Noche a las 10:30 p.m.

Good Friday: Liturgy of the Lord’s Passion / Viernes Santo: Liturgia de la Pasion del Seiior ~ April 18

12:00 p.m.: Stations of the Cross (English): Church

3:00 p.m.: Rosary for Our Lady of Sorrows & Divine Mercy Chaplet/ Rosario Nuestra Sefiora de los Dolores & Co-
ronilla de la Divina Misericordia: Church / Iglesia

5:30 p.m.: Via Crucis Viviente / Living Stations (Spanish): Plaza

7:00 p.m.: English Liturgy will take place in the Parish Center. / Liturgia en Espaiiol se llevara a cabo en la Iglesia.

Holy Saturday: Easter Vigil / Sabado Santo: Vigilia Pascual ~ April 19

8:30 p.m.: The bilingual Vigil begins in the Plaza with the blessing of the fire. Eleven adults and young people will
celebrate the sacraments of initiation.

La Vigilia bilingiie comienza en la Plaza con la bendicién del fuego. Once adultos y jovenes celebraran los sacramen-
tos de iniciacion.

Easter Sunday of the Resurrection of the Lord / Domingo de Pascua La Resurreccion del Seiior ~ April 20

Sunday Masses are celebrated at 7:00, 9:00, and 11:00 a.m. in English and at 1:00 p.m. in Spanish.
Las misas dominicales se celebran a las 7:00, 9:00 y 11:00 a. m. en Inglés y ala 1:00 p. m. en Espafol.



The Synod Corner
As we begin to read Part 1 of the Final Docum

El Rincén del Sinodo
ent for A Synodal Al comenzar a leer la Parte 1 del Documento Final para una Iglesia

Church let us remember that “The development of the Final Doe- ~ Sinodal, recordemos que "El desarrollo del Documento Final estd
ument is guided by the Gospel Resurrection narratives. The race ~ 8uiado por las narraciones del Evangelio de la Resurreccion. La car-
to the tomb on Easter morning and the appearances of the Risen ~ rera hacia el sepulcro en la mafiana de Pascua y las apariciones del

One in the Upper Room and on the lakeshore

inspired our dis- Resucitado en el Cendculo y en la orilla del lago inspiraron nuestro

cernment and enriched our dialogue. We invoked the Easter gift ~ discernimiento y enriquecieron nuestro dialogo. Invocamos el don
of the Holy Spirit, asking Him to teach us what we must do and pascual del Espiritu Santo, pidiéndole que nos enseiie lo que debe-

show us the way forward.”

mos hacer y nos muestre el camino a seguir”.

This Final Document is a gift from the Holy Spirit to the Church ~ Este Documento Final es un don del Espiritu Santo a la Iglesia en
throughout the world. It is a document of faith, love and charity. todo el mundo. Esun documentp de fe, d_e amor y de car}dad. Con-
It calls forth the best in the People of God as the Church moves voca alo mejor del Pueblo de Dios a medida que la Iglesia avanza en

forward in Synodality, moving forward togeth

er as Bishop, clergy, la sinodalidad, avanzando juntos como obispo, clero, consagrados y

consecrated men and women and laity. This inspiring document laicos. Este documento inspirador "sugiere caminos a seguir, practi-

“suggests pathways to follow, practices to imp
zons to explore.”

lement and hori- cas a implementar y horizontes a explorar”.
Parte 1: El Corazon de la Sinodalidad: Llamados por el Espiritu

Part 1: The Heart of Synodality: Called by the Holy Spirit to Santo a la Conversion, incluye seis secciones. Te invitamos a leer las
Conversion, includes six sections. We invite you to read the first tres primeras secciones:

three sections:

La Iglesia como Pueblo de Dios, Sacramento y Unidad

The Church as the People of God, Sacrament and Unity Las raices sacramentales del pueblo de Dios

The Sacramental Roots of the People of God
Meaning and Dimensions of Synodality

Significado y dimensiones de la sinodalidad
El Documento Final se puede encontrar en la pagina dioce-

The Final Document can be found on the diocesan website sana: .
https'-//www.stocktondiocese.Orq/sunod_2021 -2023 Synod httDS://WWW.StOthOHleCGSE.Org/SVnod'zoz1'2023.
May the Holy Spirit continue to guide us in our desire to 64 """ Queel Espiritu Santo, don del Resucitado, sostenga y guie
be a Synodal Church. Fot a synodsl Chy a toda la Iglesia en este camino.
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DELGADO  209-474-8888

DENTAL GROUP Se Habla Espartiol

Family Dentistry Dentures Implants

I Parishioners l_ r I- Stockton, CA 95219
3031 W. March Lane, Ste 300-E (209) 476-1111

Stockton, CA 95219
(209)957-3691 l l www.DoughertyCPAs.com

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your complimentary,
confidential consultation.

REALTYONEGROUP
ZOOM

» SANDRA ZAMBRANO

Realtor | Hablo Espafiol
DRE# 01395986

MOBILE
209-481-7874
SANDRASELLSHOMES208@GMAIL.COM

3421 CA 95219
www.

RE/MAX GRUPE GOLD

. Gary S. Giovanetti

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at
Cathedral of the Annunciation

California Insurance 0819723 2151 Country Club Bovlevard ooy
Medicare Specialist 209-688-7213 MEMBER Marjorie A. Hunt

[ ]
BOB s L“BE & oIL I can come to you or you can come to my office.

Country Club TIRES & MUFFLER
SMOG CHECK

NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
Notary Public

Same-day appointments.

10 MINTE LUBE & OIL CHANGE
Plus TUNE-UP SHOP W 209-425-2659
=370 et

1403 Country Club Bivd. * (209) 943-3633 -
Cog::SRroyF Col:JNTRYvCLU.B(& PEF){SHING mhwo'fy@hOtmall -com

OUR CATHOLIC CEMETERIES

San Joaquin Catholic St. John's Catholic
719 Harding Way 17871 S. Carrolton Rd
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320

209-466-6202 209-838-7134

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

) ROBERTO A. AGUILAR ™
Eileen Yeag er Realtor/Agente de Bienes Raices W
Locally Grown Flowers CalDRE # 01707444
Parishioner

209-400-0302
nobleflowerfarm@gmail.com (209)323-9130

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
Stockton CA 95207
raguilar@roberthusman.com

Robert Husman Real Estate

Hablo Espaiiol

@ @noble_flower_farm

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Greener SOLUTIONS. Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street

HEA T A C Stockton, CA 95203

Solar * Windows * Insulation * Roofing (209) 213-2888

GSHomeServices.com
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